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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytaé i zrozumie¢ niniejsza
instrukcje obstugi. Nalezy w petni stosowacé sie do jej wytycznych, co pozwoli na prawidtowe
1 bezpieczne uzytkowanie produktu. Instrukcje nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu
do wgladu w przysztosci.

Uwagi

[lustracje uzyte w dokumencie maja charakter pogladowy 1 moga przedstawia¢ produkt
podobny do zakupionego. Wszelkie rysunki majg shluzy¢ jedynie objasnieniu obstugi
produktu.

Z powodu stalego rozwijania naszych produktow ich wyglad, kolor i funkcje moga nieco
ro6zni¢ si¢ od obecnych w zakupionym modelu. Nalezy w pierwszej kolejnosci sugerowac si¢
rzeczywistym produktem.

Profil funkcyjny

Samochodowy system multimedialny, wielkos¢ 2 DIN
Funkcja Bluetooth i glo§nomoéwiaca

Wbudowany system GPS

Wbudowane tacze telefoniczne

Kolorowy wyswietlacz TFT

Obraz RGB, inteligentna regulacja audio i1 video
Whbudowane radio FM/AM

Moc wyjsciowa: 25 W x 4

Wbudowane wejscie urzadzenia dodatkowego (AUX in, kamerka tylna)
W pei funkcjonalny pilot

Tryb oszczgdzania energii

Kolorowy, nowoczesny interfejs

Wypukle i wkleste przyciski

Latwos¢ w uzyciu

Spis tresci
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Funkcje pilota

Odtwarzaj/Pauza

POWER MODE

Wiacznik (o) [»] (O Zmiana trybu

Korektor dzwieku a-| | e Regulacja \
J gtosnosci

| Wyciszi = e i Przewijanie w przod i tyt

I Przyciski numeryczne 1-6 ]—

] APS BaMD

Automatyczne o Powrot
wyszukiwanie radiostacji J '

-
kBI_DI.I.l/ @]

Uwaga: Przed rozpoczg¢ciem uzytkowania pilota nalezy usunaé wkitadke izolacyjng baterii.
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Wymiana baterii
Wymiany baterii nalezy dokonywa¢ w momencie, kiedy pilot przestaje dziata¢ lub dziata
tylko z niewielkiej odlegtosci. Zwroci¢ uwage na bieguny baterii.

Nacisng¢é na  gniazdo Umies$ci¢ nowa baterie w Umiesci¢  gniazdo  z
baterii 1 wyja¢ je z pilota. gniezdzie. powrotem w  otworze
pilota.
X

Ay 0

Podstawowa obsluga

Wilaczanie i wylaczanie

Wlaczanie: Po zapaleniu samochodu kluczykiem i uruchomieniu uktadu elektrycznego
samochodu, urzadzenie wlaczy si¢ automatycznie, wyswietlajac animacje przy tadowaniu.
Wylaczanie: Kluczykiem wylaczy¢ zasilanie samochodu, aby urzadzenie automatycznie
wylaczyto sig.

Przyciski funkcyjne panelu

™y 3
BLOLI AVH-QQUltP ),
Przycisk Funkcja
SD Wejscie SD
IR Czujnik pilota
MIC Mikrofon
b/M® o) 1. Gdy urzadzenie jest wylaczone, nacisnaé, aby
wlaczy¢.
2. Gdy system jest uruchomiony, nacisngé
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krétko, aby uspi¢ urzadzenie. Nacisngé i
przytrzymac, aby wytaczy¢ urzadzenie.

3. Przekreci¢ w prawo, aby poglosnic.

4. Przekreci¢ w lewo, aby $ciszy¢.

MENU Menu
MODE Zmiana trybu
= Powrot
USB Wejscie USB
RES Przycisk RESET
AUX Wejscie dodatkowe 3.5 mm

Uwaga: Jesli instrukcja wspomina o przytrzymaniu przycisku, nalezy wcisnag¢ go na co
najmniej 3 sekundy. Przyciski i wejScia roznig si¢ zaleznie od modelu samochodu — tre§¢
instrukcji jest przyktadowa.

Uzywanie ekranu dotykowego
Uzywajac ekranu dotykowego mozna obslugiwaé odtwarzacz w sposob alternatywny.

Klikanie

Poprzez dotknigcie opcji lub ikony na ekranie mozna otworzy¢ dany element.

Przytrzymanie

Mozna przytrzymaé palec na pustym miejscu w danym ekranie, aby wys$wietli¢ menu
kontekstowe z dodatkowymi opcjami.

Przeciaganie

Mozna przesuwaé¢ wyswietlany ekran poprzez przecigganie palcem w kierunku przesuwania
(np. lista kontaktow). Mozliwe jest takze klikanie na pasku przewijania.

Przyblizanie

Podczas przegladania stron mozna klikna¢ dwukrotnie, aby przyblizy¢ lub oddali¢ widok.
Mozna takze dotkng¢ ekranu dwoma palcami 1 przybliza¢ je do siebie lub oddalac,
kontrolujac poziom przyblizenia.

Ekran glowny
Dzigki obstudze dotykowej mozna uruchamiaé¢ poszczegélne funkcje urzadzenia. System
posiada cztery ekrany gtowne, ktore sa kolejno przesuwalne na boki. W kazdym z interfejsow
mozna wcisng¢ przyciski MENU na panelu, aby wroci¢ do ekranu gléwnego. Wszystkie
aplikacje mozna otworzy¢ poszczegdlnymi ikonami. Aby wejs¢ do interfejsu aplikacji,
klikng¢ ikone aplikacji [E.

Pasek statusu i wskazniki
Ikony w lewym gérnym rogu ekranu sg powiadomieniami o wiadomosciach i wydarzeniach.
Ikony w prawym gérnym rogu urzadzenia sg wskaznikami statusu.
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Jesli otrzymamy nieodczytang wiadomos¢, pojawi si¢ ona w pasku statusu. Przeciaggnac
palcem od pasku statusu, aby wyswietli¢ wszystkie powiadomienia. Klika¢ w wiadomosci,
aby wyswietli¢ ich tres¢.

Ikona | Opis Ikona Opis
E Interfejs gtowny 0715 ] Godzina
Instrukcje polaczenia USB O | Historia
Status Bluetooth Powrot
Wskaznik sygnatu WiFi

Uwaga: Oprogramowanie urzadzenia podlega aktualizacjom. Wskazniki statusu mogg r6znic¢
si¢ zaleznie od urzadzenia. Niniejsza instrukcja zawiera informacje pogladowe.

Funkcje urzadzenia

Ustawianie tapety
Klikng¢ na puste miejsce na ekranie gtdwnym. Wybra¢ opcje tapety (,, Wallpaper”) i dokonaé
wyboru pomigdzy kolekcja tapet lub zdjeciami. Wybraé tapete i zatwierdzic.

Obsluga kierownicg

Kierownic¢ mozna sparowac z urzadzeniem.

Uwaga: Interfejs kierownicy jest przystosowany do kierownic z przyciskami, ale uklady
przyciskéw w niektérych modelach samochodow sg niekompatybilne.

Ustawienia > Kierownica
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0

:LEAR button o hscreen,
earnthe press Il button until function color become grey.
e gteering wheel button finish learningat fast touch END

a) Klikna¢ ,,Start”.
b) Wybra¢ poszczegdlne przyciski, zgodnie z preferencjami konfiguracji.
c) Klika¢ odpowiadajace przyciski na kierownicy. Jesli ekran wys$wietli potwierdzenie
ustawienia, zmieni si¢ odpowiadajacy kolor na ekranie.
d) Powtarza¢ kroki b) i c¢), przypisujac wszystkim przyciskom na kierownicy
odpowiednie funkcje.
e) Klikng¢ ,,END”, aby potwierdzi¢ dokonanie konfiguracji.
Mozna takze wyczysci¢ pamig¢é urzadzenia za pomoca opcji ,,CLEAR” i skonfigurowaé
przyciski od nowa.

Ustawienia fabryczne

Jesli w systemie wystapi blad, mozna przywrdci¢ ustawienia fabryczne. Po przywrdceniu
ustawien fabrycznych oprogramowanie stron trzecich jest usuwane i ustawienia uzytkownika
sg przywracane do domy$lnych. Nawigacja wymaga instalacji odpowiedniego
oprogramowania.

Przywrocenie ustawien fabrycznych:

Applications > Settings > System > Car settings > Reset factory

Nawigacja
Instalacja oprogramowania do nawigacji
Skopiowaé aplikacje z rozszerzeniem ,,,APK” na kart¢ SD lub dysk USB. Istnieja dwie
metody instalacji:
1. Wejs¢ do interfejsu zarzadzania plikami i odszuka¢ kartg SD lub dysk USB. Wybra¢
aplikacje (.APK) 1 zainstalowac.

Interfejs zarzadzania danymi
2. Application Program > wybra¢ aplikacj¢ z rozszerzeniem .APK 1 zainstalowac.
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S (EXTSD  EXTSI Ass s usaz = OO TO INAND

iGO_NF apk

| license

l

| save
| ui_android

| ux
3 =

Interfejs zarzadzania aplikacjami
Uwaga: Skopiowaé oprogramowanie nawigacyjne do pamigci systemowej i zainstalowac
poprzez otwarcie pliku .APK weghug nastgpujacych krokow:
1. Wprowadzi¢ pliki instalacyjne na karcie SD lub dysku USB.
2. Uruchomi¢ przegladarke plikow ES (lub inne oprogramowanie do zarzadzania
plikami).
3. Wprowadzi¢ katalog ,,/exsd1” (SD) lub ,,/usb2” (USB) i1 odnalez¢ folder z pakietem
instalacyjnym i skopiowaé, wybierajac opcje ,,Copy”.

o_windows_seove_ 20 160 201607 USABR
12_r2_wl_stA_chd_297 =BT

LJ
Nerilme
g

-

Copying

P 30
Totwt B0 v, Torsd siw 3 56 69

From, morsgaesia)’
T AT

Coaven] Mogeeis d0la oo

Tots! Progeess  LSin

Aernaming Tene D411

Canceld

5. Poczeka¢ 20-30 minut, az kopiowanie si¢ zakonczy (wielkos¢: 3.56 GB).
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Radio

Klikng¢ na ikon¢ radio w menu gtownym, aby wej$¢ do trybu radioodbiornika. Konkretne

funkcje i operacje przedstawia schemat i tabela:

11

12 13

14 15

10

90.10

92.00

1 2 3 4 ) 6 7 8

Nr Nazwa przycisku Opis funkcji

1 Menu glowne Klikna¢, aby wréci¢ do menu gléwnego

2 Automatyczne Kliknaé, aby wyszukiwaé i automatycznie zapisac

wyszukiwanie radiostacje

3 Szukanie kanatéw w przod | Klikna¢, aby wykona¢ wyszukiwanie kanatow do
przodu z zatrzymywaniem si¢ na kanatach o silnym
sygnale

4 Przetaczanie pasma Klikng¢, aby przelagczy¢ miedzy pasmami
FM1/FM2/AM

5 Wyszukiwanie kanatu w tyl | Klikna¢, aby wykona¢ wyszukiwanie kanatow do tytu
z zatrzymywaniem si¢ na kanatach o silnym sygnale

6 Lokalizacja i DX Przetaczanie pomiedzy trybem lokalizacji a DX

7 Ustawienia audio Klikna¢, aby wejs¢ w ustawienia korektora dzwigku

8 Wstecz Powrdt do poprzedniego ekranu

9 Dostrajanie w przod Dostrajanie czgstotliwosci w przod

10 Dostrajanie w tyt Dostrajanie cze¢stotliwosci w tyl

11 Lista radiostacji Wyswietlenie listy zapisanych radiostacji

12 Lacze regionalne Klikna¢ na symbol REG, aby wyszukiwa¢ stacje RDS
o tym samym kodzie krajowym (o$miobitowy kod
PI), co w aktualnie odtwarzanej stacji. Jesli napis
REG nie jest pod§wietlony, mozna wyszukiwac stacji
RDS nie biorgc pod uwage kodu obszaru.

13 Powiadomienia o ruchu Klikng¢, aby podswietli¢ kod TA 1 otrzymywaé
informacje o ruchu drogowym. System wyszukuje
informacje raz na minut¢. Po otrzymaniu wiadomosci
system wyswietla powiadomienie i powraca do
poprzedniego stanu.

14 Czestotliwosci alternatywne | Klikng¢ symbol AF, aby przelaczy¢ na stacje RDS o
wyzszej sile sygnatu, jesli aktualny sygnat jest staby.
Stacja nie zmieni si¢, ale przejdzie na inng
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czestotliwosc.
15 Typ programu Klikng¢ PTY. Informacje o typie programu na
odbieranej stacji bedg wyswietlane.

Bluetooth

Parowanie urzadzen przez Bluetooth

Aby sparowa¢ odtwarzacz z urzadzeniem mobilnym nalezy uzy¢ domys$lnego kodu 0000.
Parowanie polega na wzajemnym rozpoznaniu i zapamigtaniu si¢ urzadzen. Po pierwszym
potaczeniu, urzadzenia bedg parowac si¢ automatycznie i nie trzeba przechodzi¢ przez proces
za kazdym razem (w zalezno$ci od modelu telefonu).

Nacisng¢ ikong O w interfejsie parowania Bluetooth, aby wejs¢ w tryb wyszukiwania

Bluetooth. Nastepuje automatyczne wyszukiwanie urzagdzen w poblizu. Ponowne naci$nigcie

spowoduje zakonczenie wyszukiwania.

Z wynikéw wyszukiwania wybra¢ odpowiednie urzadzenie, aby potaczy¢ oba urzadzenia

Bluetooth. Po udanym potaczeniu ekran pokaze list¢ potaczonych urzadzen, na ktoérej przy

polaczonym wiasnie urzadzeniu pojawi si¢ ikona Bluetooth.
O : 4] (. O

iPhone &

Uwaga: Ponizsze funkcjonalnosci dziataja wylacznie w przypadku udanego ustanowienia
polaczenia Bluetooth.

Ksigzka telefoniczna Bluetooth

W trybie Bluetooth, klikng¢ E, aby wejs$¢ do ksigzki adresowej Bluetooth. Kliknaé¢ ,
aby pobrac ksigzke telefoniczng.

Q

Interfejs ksigzki telefonicznej Bluetooth
1. Pobieranie ksigzki telefoniczne;.
2. Pobieranie spisu kontaktow z karty SIM.
3. Pobieranie wszystkich ksigzek z telefonu komérkowego.
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4. Usunigcie wszelkim zaimportowanych ksigzek telefonicznych.

Wykonywanie polaczen przez Bluetooth
1. W trybie Bluetooth, kliknaé E , aby przej$¢ do interfejsu potaczen.

O 0« L

Interfejs potaczen Bluetooth
2. Klika¢ cyfry, wybierajac numer. W razie pomytki usungé przyciskiem <=
3. Rozpoczaé potaczenie przyciskiem ¢* ; zakonczy¢ rozmowe przyciskiem «.
4. W trakcie polaczenia nacisna¢ ¥4, aby przelaczy¢ rozmowe na telefon.

Odbieranie polaczen przez Bluetooth
W razie otrzymania polgczenia glosowego na sparowany z urzadzeniem telefon, interfejs
bedzie wygladat nastepujaco:

W interfejsie Bluetooth W innych interfejsach
Uwaga: Kliknigcie ikony € oznacza odebranie polaczenia. Kliknigcie «= oznacza odrzucenie
potfaczenia. Mate okno natychmiast znika.

Spis polaczen
W interfejsie Bluetooth, klikngé¢ , aby przej$¢ do widoku spisu potaczen Bluetooth.
O & e ¢ 8+ \ .
1
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1. Nieodebrane potaczenia
2. Odebrane potaczenia
3. Wybierane numery
4. Usuwanie zapisu polaczen
Uwaga: Jedli nazwy kontaktow lub numery sg za dtugie, beda przewijane.

Odtwarzanie muzyki przez Bluetooth

'
W trybie Bluetooth, klikng¢ v , aby wej$¢ do interfejsu odtwarzania muzyki przez
Bluetooth. Odtwarzacz sparowany z telefonem moze wykonywa¢ funkcje odtwarzania i
pauzowania muzyki oraz regulacji gto$nosci.

&  Avril Lavigne

JJ  Innocence

|44

Tryb muzyki Bluetooth
Uwaga: Na niektérych modelach telefonow nalezy uruchomi¢ aplikacje do odtwarzania
muzyki, aby mozliwe byto odtwarzanie przez Bluetooth.

Ustawienia Bluetooth

W trybie Bluetooth klikng¢ ikone , aby przej$¢ do ustawien Bluetooth.
O : 3 O

1 ——Device name

Ustawienia nazwy urzadzenia

Klikna¢, aby wroci¢ do menu gldwnego.
Powro6t do interfejsu parowania

Powro6t do poprzedniego interfejsu

el oA
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Wi-Fi

Urzadzenie moze korzysta¢ z szybkiego Internetu WLAN.
Ustawienia: Applications > Settings > Wireless & network setting
1. Upewnic sig, ze sie¢ Wi-Fi jest dostarczana.
2. Wejs¢ w ustawienia Wi-Fi. Urzadzenie automatycznie wyszuka wszystkie sieci, w
ktérych zasiegu si¢ znajduje.
3. Klikna¢ na sie¢, do ktorej chcemy si¢ podiaczyc.

W sy ece

© oy B Seund b oolcanen

8 e W S sus

q w e r t y u i 0 P a
a s d f g h i k | ]

K z X c v b n m ! ? 70

2

Po wprowadzeniu poprawnego hasta przy pierwszym podtaczeniu system nie bedzie pytat o
nie ponownie — po restarcie urzadzenia system automatycznie potaczy si¢ z zapamig¢tanym
Wi-Fi w razie jego dostgpnosci.

Ekran po poprawnym potaczeniu
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Multimedia

Odtwarzanie audio

Odtwarzanie: Applications > Music

Klikna¢ ikon¢ muzyki, aby wejs¢ do interfejsu odtwarzania jak na ekranie ponizej:
9 10 11 12

everytime

Unknown

Britney Spears

1 2 3 4 5 6 7 8
Interfejs odtwarzania muzyki

1. Menu glowne 7. Ustawienia korektora dzwicku
2. Odtwarzanie losowe 8. Powro6t
3. Ostatni utwor 9. Lista odtwarzania
4. Odtwarzaj/pauza 10. Plik z karty SD
5. Nastepny utwor 11. Plik z dysku USB
6. Odtwarzanie cykliczne 12. Plik systemowy iNand

Odtwarzanie plikow wideo

Odtwarzanie: Applications > Video

Klikng¢ ikong plikow wideo, aby wej$¢ do interfejsu odtwarzania filmow (przyklad ekranu
ponizej).
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1 2 3 4 6 7 8
1. Menu gléwne 5. Przewijanie w tyt
2. Ostatni utwor 6. Przewijanie w przod
3. Odtwarzaj/pauza 7. Pelny ekran
4. Nastepny utwor 8. Powro6t

Uwaga: Nie uzywaé urzadzen z mozliwoscig szybkiej wymiany kart SD. Moze to
spowodowac utrate danych.

Funkcja AUX IN

Funkcja urzadzenia dodatkow

ego: Applications > AUX

~ g T

No Video Signal

Nacisna¢ na ekran, aby schowac lub pokaza¢ menu. Klikna¢ , aby wroci¢ do
wczesniejszego pliku. Klikngé = | aby wrdci¢ do menu systemowego.

Kamera tylna

W przypadku wrzucenia biegu wstecznego, w przypadku posiadania kamery widok ekranu
zmieni si¢ na kamere¢ tylng i audio zostanie wyciszone. Jesli nie posiadamy kamery, stan
pracy odtwarzacza nie zmieni sig.

L.aczenie z telefonem
Urzadzenie wspera funkcje ,,EasyConnected”, polegajaca na sparowaniu urzadzenia z
telefonem i1 korzystaniu na odtwarzaczu z interfejsu telefonu.
Funkcja wspiera wersje 10S 7.1 1 wyzsze, oraz Android 2.3 i wyzsze.
1. Klikng¢ ,,EasyConnected”.
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SIC

iPhone 6

3. Otworzy¢ Airplay w telefonie i wybra¢ opcj¢ EC-Mirror. Interfejs telefonu i
odtwarzacza jest taki sam.

-

Seraan Mirraning

music
BFEEURESH

intercom telephone
RO SYE 4

Rozwiazywanie problemow

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzania
Urzadzenie  nie | Bezpiecznik urzadzenia lub | Wymieni¢
dziata akumulatora jest przepalony
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Zbyt duze napigcie wejsciowe Dostarczy¢ odpowiednie napigcie
Uruchomiono automatyczng | Zresetowac system (przycisk
ochron¢ zabezpieczajaca przed | RESET)
nieprawidlowym uzytkiem
Pilot nie dziata Baterie wyczerpane Wymieni¢
Baterie zle zalozone Zatozy¢ poprawnie
Brak dzwigku, | System odlaczony Sprawdzi¢ polaczenie
zbyt cichy dzwigk | Zbyt niski poziom glosnosci Pogto$nié
Zle podiaczone gloéniki Podlaczy¢ ponownie zgodnie z
instrukcja montazu
Blad balansu glo$nos$ci Ustawi¢ gtosnos$¢ na sredni poziom
Zte podlaczenie wuziemienia | Podlaczy¢ poprawnie
glo$nikow
Uszkodzony glo$nik Wymieni¢ glo$nik
Niska jakos¢ | Glosnik nie odpowiada | Wymieni¢ glo$nik
dzwigku impedancji urzadzenia
Gtos$nik Zle podtaczony Podlaczy¢ poprawnie
Urzadzenie Potaczenia ACC 1 B+ sa | Sprawdzi¢ i podlaczy¢ ponownie
resetuje si¢ przy | niepoprawne
wylaczaniu
EKRAN
Brak obrazu przy | Niepoprawne podiaczenie Sprawdzi¢ potaczenie przewodu z
ostrzezeniach przewodu hamulcowego katodg zasilania
Tryb hamulcowy nieaktywny Uruchomi¢ tryb hamulcowy
Niestabilne Zte podiaczenie sygnalu wideo | Sprawdzi¢ i polaczy¢ poprawnie
wyswietlanie
Obraz jest Nieodpowiednie ustawienia Wyregulowac ustawienia obrazu
rozciagniety lub obrazu
$ci$niety
RADIO
Staby sygnat Antena pojazdu schowana Zadba¢ o poprawne potaczenie
anteny
Aktywowana funkcja LOC Wylaczy¢ funkcje
ODCZYT KARTY
Urzadzenie nie Nie wszystkie karty SD sa Urzadzenie obstuguje m.in. karty
czyta karty SD, obstugiwane. W razie bledow SanDisk, KingMAX, Kingston,
ktora dziata na uzy¢ karty MMC. Panasonic, Apacer
komputerze
Nie mozna 1. Potwierdzi¢, ze instalowany plik
zainstalowac ma rozszerzenie .APK
aplikacji 2. Zmieni¢ ustawienia, aby
urzadzenia akceptowato
oprogramowanie z nieznanego
zrodta
Instalacja Skopiowac aplikacje z rozszerzeniem
aplikacji ,»-APK” na kart¢ SD lub dysk USB.
Istniejg dwie metody instalacji:
1. Wejs¢ do interfejsu zarzadzania
plikami 1 odszuka¢ karte SD lub
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dysk USB. Wybra¢ aplikacje
(.APK) i zainstalowac.

2. Applications > APK Installer >
Wybra¢ aplikacje z
rozszerzeniem .APK

Odinstalowywanie Ustawienia > Aplikacje >

aplikacji .APK Odinstalowywanie > wybrac

uzytkownika aplikacje (Settings > Applications >

Uninstallation Applications)
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Wyprodukowano w ChRL dla:

PROLECH R. i S. Leszek Sp. J.
Stary Puznow 58B

08-400 Garwolin, Polska
www.blow.com.pl

Serwis:

Serwis BLOW

Stary Puznow 58B
08-400 Garwolin, Polska
www.blow.com.pl

Sprzet elektryczny oznaczony symbolem przekre§lonego kosza
nie moze by¢ wyrzucany wraz z odpadami komunalnymi. Taki
sprzet podlega zbiodrce oraz recyklingowi.
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KARTA GWARANCYJNA

1. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy (zgodnie z data na dowodzie zakupu oraz w karcie gwarancyjnej).
Zasigg terytorialny ochrony gwarancyjnej dotyczy catego terytorium Polski.

2. Warunkiem przyjecia produktu do naprawy gwarancyjne;j jest przedstawienie Sprzedawcy przez Nabywce:

— poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

— waznego dowodu zakupu (paragon, rachunek uproszczony, faktura VAT) z datg sprzedazy taka jak na karcie gwarancyjnej;
— wadliwego produktu.

Serwis moze odmowi¢ wykonania naprawy gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia niezgodnosci danych zawartych w
powyzszych dokumentach.

3. Karta gwarancyjna musi posiada¢ pieczatke punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy. Karta gwarancyjna wypetniona
niepoprawnie lub nieczytelnie jest niewazna.

4. Gwarancja objete sa wylacznie wady spowodowane przyczynami tkwigcymi w sprzedanym produkcie.

5. Gwarancja nie sg objete:

— jakiekolwiek wady powstate w wyniku niewlasciwego uzytkowania produktu, w szczeg6lnosci niezgodnego z instrukcja
obstugi badz przepisami bezpieczenstwa;

— mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane w nim wady;

— jakiekolwiek wady powstate w wyniku napraw wykonanych przez podmioty nieupowaznione (w tym przez Nabywcg);

— uszkodzenia lub wadliwe dziatanie spowodowane niewlasciwa instalacja urzadzen, wspoétpracujacych z produktem;

— czeg$cei 1 akcesoria podlegajace normalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji, w szczegdlnosci zarysowania, trudne do
usunigcia zabrudzenia, wytarcia napis6w, baterie itp..;

— czynnosci wymienione w instrukcji obstugi, przeznaczone do wykonywania przez uzytkownika;

— uszkodzenia powstale w wyniku zdarzen losowych, takich jak pozar, powodz, przepiecia sieci energetycznej, wytadowania
elektryczne; zalanie, dziatanie $rodkéw chemicznych oraz innych czynnikow zewnetrznych, powodujacych np. korozje czy
plamy;

— produkty, w ktorych zostata usunigta lub naruszona plomba gwarancyjna;

6. Gwarancjg objete sa produkty uzywane wytacznie do celow niezwigzanych z dziatalno$cig gospodarcza. Gwarancji nie
podlegaja produkty eksploatowane do celow zarobkowych.

7. W przypadku stwierdzenia przez Serwis, iz produkt byt uzywany do celow komercyjnych, przemystowych lub
profesjonalnych, gwarancja zawsze bedzie ograniczona do wymiany cze$ci zamiennych. Zglaszajacy poniesie koszty
robocizny, a czas trwania gwarancji produktu (z wylaczeniem czgsci eksploatacyjnych) nie zmieni si¢. Czas trwania
gwarancji produktu na czgsci eksploatacyjne skroci si¢ do trzech miesiecy.

8. Gwarancja obejmuje bezptatng wymiane czesci zamiennych potrzebnych do naprawy oraz robocizne w okresie gwarancji.
Usterki ujawnione w okresie gwarancji moga by¢ usuwane tylko przez Autoryzowany Serwis BLOW w mozliwie jak
najkrotszym terminie.

9. Serwis, firma handlowa, ktora sprzedata produkt oraz BLOW, nie ponosza odpowiedzialno$ci za terminowo$¢ wykonania
naprawy gwarancyjnej, jezeli naprawa nie moze by¢ wykonana z powodu restrykcji importowych / eksportowych na czesci
zamienne/ lub innych przepisow prawnych oraz innych okolicznosci, na ktore wskazane podmioty nie maja wptywu.

10. Zalecane jest przestanie produktu w oryginalnym opakowaniu fabrycznym. W przypadku uszkodzenia w transporcie,
proces naprawy nie zostanie rozpoczety.

11. W przypadku stwierdzenia usterki, Klient moze ztozy¢ reklamacje w miejscu zakupu.

12. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany sprzgtu na nowy jezeli Serwis BLOW stwierdzi na pismie, iz usunigcie wady
jest niemozliwe. Sprzet podlegajacy wymianie powinien by¢ kompletny. W razie dostarczenia zdekompletowanego zestawu,
koszty brakujacego wyposazenia ponosi Nabywca.

13. Wszelkie czynnosci wykonywane przez punkty serwisowe (w przypadku produktu sprawnego) polegajace na:
sprawdzaniu dziatania, pomiarze parametrow technicznych, czyszczeniu, regulacji, strojeniu sa czynno$ciami odplatnymi.
14. Uszkodzenia mechaniczne nie podlegaja gwarancji, nawet jesli posrednik sprzedazy przyjmie sprzgt uszkodzony
mechanicznie do rozpatrzenia reklamacji. BLOW jako gwarant bez wzglgdu na opinie posrednikow nie udziela gwarancji na
sprzety uszkodzone mechanicznie.

15. W przypadku utraty karty gwarancyjnej nie bgdzie wydawany dokument zastgpczy lub duplikat, a naprawa i roszczenia
wynikajace z niniejszej gwarancji ulegaja wygasnigciu.

16. Gwarancja na sprzedany towar nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Nabywcy wynikajacych z
niezgodnos$ci towaru z umowa.

17. W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami zastosowanie znajda przepisy Kodeksu Cywilnego.

Data SPrzedazy: ..........cocoooiiiiiiiiii e e

Piecze€ i podpis SPrzedawCy: .......coooiiiiiiiiiiiiiic e

Akceptuje warunki niniejszej sprzedazy: ..............ccocooiiiiiiiii



